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Chrism Mass 
 

 

At this celebration the Bishop consecrates the Chrism and blesses the other oils 

which will be taken back to the parishes for use in their liturgical celebrations 

during the coming year.  The Chrism Mass is ordinarily the great diocesan 

assembly par excellence.  At this celebration of unity and service, the priests of 

the Diocese renew the commitment they embraced at their ordination. 

 

The Church uses three different Holy Oils: the Oil of the Sick, the Oil of 

Catechumens, and Holy Chrism.  The Oil of the Sick is used in the pastoral care 

of the sick.  It is a soothing balm which brings with it the healing power of Jesus 

and his Church. 

 

The Oil of the Catechumens is used in the administration of Baptism and the 

Rite of Christian Initiation of Adults.  This oil serves to "purify soul and body."  

It strengthens the candidates with the power to renounce the devil and sin before 

they go to the font of life for rebirth. 

 

Holy Chrism, the most sacred of the three, is in a very special way the instrument 

of the Holy Spirit.  It is used at Baptism, Confirmation, the ordination of bishops 

and priests, and for the consecration of churches and altars. 
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INTRODUCTORY RITES 
 

Entrance Hymn               to the tune HYFRYDOL 
Text adapted by Irene Fisher 

 

Antiphon 

Lord, of old you chose a people, 

Called them forth to be your own, 

Gave them wisdom, laws from heaven, 

Made them servants at your throne. 

     And you gave them oil of gladness, 

     Holy oil to sign and bless, 

Sacred oil to sanctify them, 

Filled them with your holiness. 
 

Psalm 28 

Lord, who called that chosen people, 

Still we call on you today. 

You are rock and sure salvation; 

Hear us as we humbly pray. 

     Without you, we surely falter; 

     And we fail without your grace; 

As we raise our hearts and voices, 

Hear us in your holy place.  

 

Save your own, anointed people; 

Bless your servant Israel. 

Be our shepherd, tend and guide us; 

Lead us all, with you to dwell. 

Lord, renew your ancient promise, 

As we pledge ourselves anew: 

Called to worship and to service, 

And to love, both firm and true. 
 

GREETING  

 

KYRIE ELEISON                  
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GLORIA 

 
 

COLLECT 
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LITURGY OF THE WORD 
 
 

FIRST READING                                                                      Isaiah 61:1-3, 6, 8-9 

     The spirit of the Lord God is upon me, because the Lord has anointed me; he has sent 

me to bring glad tidings to the lowly, to heal the brokenhearted, to proclaim liberty to the 

captives and release to the prisoners, to announce a year of favor from the Lord and a day 

of vindication by our God, to comfort all who mourn; to place on those who mourn in Zion 

a diadem instead of ashes, to give them oil of gladness in place of mourning, a glorious 

mantle instead of a listless spirit. You yourselves shall be named priests of the Lord, 

ministers of our God you shall be called. I will give them their recompense faithfully, a 

lasting covenant I will make with them. Their descendants shall be renowned among the 

nations, and their offspring among the peoples; all who see them shall acknowledge them 

as a race the Lord has blessed. 

The word of the Lord. 

  Thanks be to God. 
 

 

 

PRIMERA LECTURA                                                                           Isaías 61: 1-3, 6, 8-9 

     El espíritu del Señor está sobre mí, porque me ha ungido y me ha enviado para anunciar 

la buena nueva a los pobres, a curar a los de corazón quebrantado, a proclamar el perdón a 

los cautivos, y la libertad a los prisioneros; a pregonar el año de gracia del Señor, el día de 

la venganza de nuestro Dios.  El Señor me ha enviado a consolar a los afligidos de Sión, a 

cambiar su ceniza en diadema, sus lágrimas en aceite perfumado de alegría y su 

abatimiento, en cánticos. Ustedes serán llamados “sacerdotes del Señor”; "ministros de 

nuestro Dios" se les llamará. Esto dice el Señor: "Yo les daré su recompensa fielmente y 

haré con ellos un pacto perpetuo. Su estirpe será célebre entre las naciones, y sus vástagos, 

entre los pueblos.  Cuantos los vean reconocerán que son la estirpe que bendijo el Señor". 

Palabra de Dios  

  Te alabamos, Señor 
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RESPONSORIAL PSALM           Ps. 89 

             Del salmo 88 

 

Forever I will sing of the goodness of the Lord. 

Proclamaré sin cesar la misericordia del Señor. 

 

 
SECOND READING                 Revelation 1:5-8 

     Jesus Christ is the faithful witness, the firstborn of the dead and ruler of the kings of the 

earth. To him who loves us and has freed us from our sins by his blood, who has made us 

into a kingdom, priests for his God and Father, to him be glory and power forever and ever. 

Amen. Behold, he is coming amid the clouds, and every eye will see him, even those who 

pierced him. All the peoples of the earth will lament him. Yes. Amen. “I am the Alpha and 

the Omega,” says the Lord God, “the one who is and who was and who is to come, the 

almighty.” 

  The Word of the Lord. 

  Thanks be to God. 

 

 

 

 
SEGUNDA LECTURA               El Apocalipsis 1:5-8 

     Hermanos míos:  Gracia y paz a ustedes, de parte de Jesucristo, el testigo fiel, el 

primogénito de entre los muertos, el soberano de los reyes de la tierra; aquel que nos amó 

y nos purificó de nuestros pecados con su sangre y ha hecho de nosotros un reino de 

sacerdotes para su Dios y Padre.  A él la gloria y el poder por los siglos de los siglos.  

Amén.  Miren: él viene entre las nubes, y todos lo verán, aun aquellos que lo traspasaron.  

Todos los pueblos de la tierra harán duelo por su causa.  “Yo soy el Alfa y la Omega, dice 

el Señor Dios, el que es, el que era y el que ha de venir; el todopoderoso.” 

  Palabra de Dios. 

  Te alabamos, Señor. 
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GOSPEL           Luke 4:16-21 

     Jesus came to Nazareth, where he had grown up, and went according to his custom into 

the synagogue on the Sabbath day. He stood up to read and was handed a scroll of the 

prophet Isaiah. He unrolled the scroll and found the passage where it was written: 

“The spirit of the Lord is upon me, because he has anointed me to bring glad 

tidings to the poor. He has sent me to proclaim liberty to captives and recovery 

of sight to the blind, to let the oppressed go free, and to proclaim a year 

acceptable to the Lord.” 

Rolling up the scroll, he handed it back to the attendant and sat down, and the eyes of all 

in the synagogue looked intently at him. He said to them, “Today this Scripture passage is 

fulfilled in your hearing.” 

       The Gospel of the Lord. 

       Praise to you Lord Jesus Christ. 

 

 

 
EVANGELIO                          San Lucas 4:16-21 

     En aquel tiempo, Jesús fue a Nazaret, donde se había criado. Entró en la sinagoga, como 

era su costumbre hacerlo los sábados, y se levantó para hacer la lectura. Se le dio el 

volumen del profeta Isaías, lo des enrolló y encontró  el pasaje en que estaba escrito: 

“El Espíritu del Señor está sobre mí, porque me ha ungido para llevar a los 

pobres la buena nueva, para anunciar la liberación a los cautivos y la curación 

a los ciegos; para dar libertad a los oprimidos y proclamar el año de gracia del 

Señor.” 

Enrolló el volumen, lo devolvió al encargado y se sentó. Los ojos de todos los asistentes a 

la sinagoga estaban fijos en él.  Entonces comenzó a hablar, diciendo: “Hoy mismo se ha 

cumplido esta pasaje de la Escritura que de ustedes acaban de oír”. 

  Palabra del Señor. 

  Gloria a ti, Señor Jesús. 

 

 

 

 
HOMILY        Most Reverend Roger J. Foys, D.D. 
             Bishop of Covington 
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RENEWAL OF PRIESTLY PROMISES 
(Priests stand as the Bishop addresses them.) 

 

Bishop: Beloved sons, on the anniversary of that day when Christ our Lord conferred his 

priesthood on his Apostles and on us, are you resolved to renew in the presence 

of your Bishop and God’s holy people, the promises you once made? 

Priests: I am. 
 

Bishop: Are you resolved to be more united with the Lord Jesus and more closely 

conformed to him, denying yourselves and confirming those promises about 

sacred duties towards Christ’s Church which, prompted by love of him, you 

willingly and joyfully pledged on the day of your priestly ordination? 

Priests: I am. 
 

Bishop: Are you resolved to be faithful stewards of the mysteries of God in the Holy 

Eucharist and the other liturgical rites and to discharge faithfully the sacred office 

of teaching, following Christ the Head and Shepherd, not seeking any gain, but 

moved only by zeal for souls?  

Priests: I am. 
 

Bishop: As for you, dearest sons and daughters, pray for your Priests, that the Lord may 

pour out his gifts abundantly upon them, and keep them faithful as ministers of 

Christ, the High Priest, so that they may lead you to him, who is the source of 

salvation. 

 All: Christ, hear us.  Christ, graciously hear us. 
 

Bishop: And pray also for me, that I may be faithful to the apostolic office entrusted to 

me in my lowliness, and that in your midst I may be made day by day a living 

and more perfect image of Christ, the Priest, the Good Shepherd, the Teacher and 

the Servant of all. 

All: Christ, hear us.  Christ, graciously hear us. 
 

Bishop: May the Lord keep us all in his charity and lead all of us, shepherds and flock, to 

eternal life. 

All: Amen. 
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BLESSING OF OILS 
 
 

Blessing of the Oil of the Sick 

 

Blessing of the Oil of Catechumens 

 

Consecration of the Sacred Chrism  
 

            (All Stand) 
 

AT THE WORDS:   “Therefore we beseech you, Lord…” all the concelebrants extend their 

right hand toward the Chrism, until the end of the prayer, without saying anything. 
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LITURGY OF THE EUCHARIST 
 

PREPARATION OF THE GIFTS     
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HOLY, HOLY, HOLY     

 
 

 

 

MYSTERY OF FAITH  

 
 

 

 

AGNUS DEI
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HOLY COMMUNION HYMN 
 

 
 

 
 
 

PRAYER AFTER COMMUNION 
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CONCLUDING RITES 
 

 

PONTIFICAL BLESSING AND DISMISSAL 

 

 

Bishop: The Lord be with you. 

 

All:  And with your spirit. 

 

Bishop: Blessed be the name of the Lord. 

 

All:  Now and forever. 

 

Bishop: Our help is in the name of the Lord. 

 

All:  Who made heaven and earth. 

 

Bishop: May Almighty God bless you, + the Father, and + the Son,  

  And + the Holy Spirit. 

 

All:  Amen. 

 

Deacon: Go in peace. 

 

All:  Thanks be to God. 
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ANTIPHON TO THE BLESSED VIRGIN MARY 
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RECESSIONAL HYMN 
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MINISTERS 
 

CELEBRANT 

Most Reverend Roger J. Foys, D. D. 
Bishop of Covington 

 
CONCELEBRANTS 

Very Reverend Daniel L. Schomaker, Vicar General 

Pastor, St. Augustine Parish, Covington 

 
Very Reverend Ryan L. Maher, Vicar General 

Rector, Cathedral Basilica of the Assumption 

Dean, Covington Deanery 

 
Very Reverend Monsignor Dominic K. Fosu, Dean, South East Deanery 

 
Very Reverend Matthew A. Cushing, Dean, South West Deanery 

 
Very Reverend Mark A. Keene, Dean, Northern Kenton County Deanery 

 
Very Reverend Gerald L. Reinersman, Dean, Campbell County Deanery 

 
DEACON 

Deacon Jordan M. Hainsey 

 
SERVER 

Mr. Devon Heffernan 
Seminarian 

  

LECTOR 

Mr. Devon Heffernan 
Seminarian 

 

MASTER OF CEREMONIES 

Reverend Joseph C. Shelton, Episcopal Master of Ceremonies 

 


